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نزلِ َ
ُ
نَ  أ َ ء ام  كُمَ+يُُ اسِب  هَُ+تُُ فُو   تُب دُوا َ 

 ب د و  خ ف ي  + ضمی  ح س ب + ضمی  أ م ن  ن ز ل مجہول 

ازل کیا گی 

 

ر کرو  تم چھپاؤ گے+ اس  ک  حساب لے گا+تمہارا  ایمان لائ  ن
 
 تم ظاہ

was revealed Believed Will call you to 
account You conceal it You disclose 

 

 

صِيَُ ان ك َ ٱل م  ر  ن اَ غُف  ع  ط 
 
ن اَ أ مِع  قَُِ س  ر   نُف 

 ضمی ف ر ق  س م ع + ضمی  ط و ع + ضمی  غ ف ر+ضمی  ص ي ر 

 پلٹنا ہ 

 +بخشش چاہتے ہیں

 تیری

  کی + ہ  ن 

 

رق کرت  سنا +ہ ن  اطاع

 

 ہ  +ف

The return Grant us your 
forgiveness We obeyed We heard we make 

distinction 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

َّسَِ ن ا َ+ن  

اخِذَ  ن ا َ+تؤُ   َ ب ت  س   ك 
عَ  اَ+وسُ  ه  ل فَُِ   يكُ 

 ك ل ف  و س ع +ضمی  ك س ب أ خ ذ + ضمی  ن س ي + ضمی

ارا  بھول جائیں+ہ
 
ا +ہ

 

ذہ کرن

  

 مواخ

 اس ن  کمائ 

 کی

 وسعت کے مطابق+ اس

 کی

 تکلیف دیتا ہ 

We forget Take us to task It earned Burden Burden 

 

 

فَُ هُۥ+حَ  ل ت َ ٱع   
رَ اَإصِ  َ تَ  مِل َ 

 
أ ط  خ 

 
ن اَ+أ  

 خ ط أ + ضمی  ح م ل  أ ص ر ح م ل  + ضمی  ع ف و 

رم 

 

 خطا کری + ہ تو ڈال  کئ بوج  ڈالا تو ن  +اس  ک  درگزر ف

Pardon You laid it A burden Lay We err 

 


